LECTOR SCHEDULE FOR NEXT WEEK

LECTORES PARA LA PROXIMA

5:00 PM

7:00 AM
8:30 AM
10:30 AM
12:00 PM
1:30 PM

SEMANA

Saturday 17"
Terry De La Cerda & Angela De La Cerda

Sunday 18"
Juan Moreno & Martha Rosales
Alex Guzman & Terry Barragan
Adelina Alcoser & Julia Frias
Andrew Guerrero& James Mendrala
Ricardo Padilla & Adelina Alcocer
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MASS INTENTIONS

INTENCIONES DE MISAS

MASS INTENTIONS

INTENCIONES DE MISAS

Julio 10, 2010 - Julio 16, 2010

5:00 PM

7:00 AM

8:30 AM

10:30 PM
12:00 PM
1:30 PM

Lunes
Martes
Miércoles
Jueves
Viernes

Sabado
+Jose & Doris Macias, +Douglas Paindexter,
+Maynard Everett

Domingo
Junior Estrada, +Presentacion Gutierrez
Esquivel, +Herminia Gonzalez, + Maria Del
Carmen Torres
Mary Payan & Donna Barrios, Rose
Hernandez, Paul Strigari, +Sandra Mendoza,
+Maynard Everett
Benjamin Puebla, +Rosa Martinez
Pro Populo
+lsaias y Santos Sandoval, +Padre Juan Del
Rizo
+Maynard Everett
+Maynard Everett
+Maynard Everett
+Maynard Everett

+Maynard Everett, Nocolasa Bustamante-

Castillo
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EUCHARISTIC MINISTERS FOR NEXT
WEEK

MINISTROS DE EUCARISTIA PARA LA
PROXIMA SEMANA

SATURDAY 17"

5:00 PM  Steve & Elaine Lopez, Lita Natividad, Joe &
Lydia Garcia, Michael & Rose Ivie
SUNDAY 18"
7:00 AM  Felipe Reyes, Jr., Norma Salcedo, Arcelia
Reyes, Felipe Reyes, Bertha Catalan, Ezeqiel
Mena, Jose Jaime
8:30 AM  Virginia Daniels, Thomas & Patricia Julian,

Felicidad Cabico, Joey Vasquez, Kelly Nuckolls,
Barbara Estrada, Edward & Grace Lopez
10:30 AM lldelisa Garcia, Gonzalo Arellano, Maribel
Arellno, Eugene Torres, Margarita Zufliga, Silvia
Hernandez, Rosa Gonzalez, Gualdalupe
Melgoza, Reina Contreras, Teresa Gomez,
Socorro Alczar
12:00 PM Angie Herrera, Jennifer Mendrala, Marilyn
Estiandan, Yolanda Guerrero, Dala Perez,
Phillip De La Cerda, Rosario Camacho, Delila
Acevedo, Janet Arreguin
Martin Vasquez, Librada Vasquez, Luz. Ma.
Gonzalez, Leonor Chavez, Rosa Hernandez,
Juan Hernandez, Elva Ceja, Jose Ceja,
Esperanza Gomez,

1:30 PM

SACRAMENT INFORMATION AT ST.
FERDINAND

All Information Regarding Weddings, Quinceaneras, Baptisms
and others Sacraments must be picked up in writing from the
Rectory. NOINFORMATION IS GIVEN OVER THE PHONE!

CCD REGISTRATION STARTS ON
SEPTEMBER 7, 2010

++++++++
INSCRIPCIONES DE CLASES DE

COMUNION COMIENZAN SEP. 7, 2010.

PRIMERA

1200 S Paluch Co. | Inc

YOUR OFFERING TO GOD /SU OFRENDA
PARA EL SENOR Last Sunday you donated
$6,670.15 to maintain our parish. The
Building Fund received $782.00. PLEASE
REMEMBER TO SUPPORT YOUR PARISH AND
ALL IT’S MINISTRIES!

THE IMPORTANCE OF USING YOUR
PARISH ENVELOPES! We would like to
remind all parishioners; especially those parents
of children attending St. Ferdinand School to use
your parish envelopes, in order to qualify for any
discount plan.




I call the Victim Assistance Office, Los Angeles |
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WEEKLY EVENTS
Julio 11, 2010 a Julio 17, 2010

Sunday
Church: Sunday Services
Library:
Liturgy Room: Legion of Mary 10:30 AM, Life Teen 3 PM
Annex: All Choirs -All Day
Hall: Bingo 6 PM

Monday
Church: 7:00 AM Mass
Library: Clase Bautismal 7 PM
Annex: Dance 3 PM, Spanish Choir-7:00PM
Liturgy Room: Girl Scouts 3 PM, Spanish Choir 7 PM
Hall:

Tuesday
Church: 7:00 AM Mass
Annex: 12:00 Noon Choir 7:00 PM
Library: RCIA 7 PM
Liturgy Room: RCIA 7 PM
Hall:

Wednesday
Church: 7:00 AM Mass
Library: Life 7 PM
Liturgy: Life 7 PM
Annex:
Hall: Tri-Parish Group Leader Training 6 PM

Thursday
Church: 7 AM Mass
Annex: Spanish Choir 7 PM
Library: Mariachi Practice 7 PM
Liturgy: Nacho’'s Choir Practice 7 PM
Hall: Grupo de Oracion 7 PM
Friday
Church: 7:00 AM Mass
Annex: Dance Class 5 PM
Library: Jovenes Adultos 7 PM
Liturgy: 1:30 Choir 7 PM
Hall: Retreat Set-up
Saturday
Church: Baptism 10 AM, Boda de Carrillo / Perez 2 PM,
Mass 5 PM
Annex: Grupo de Oracion
Library: Act’'s Group 9 AM
Liturgy: Cursillos 7 PM
Hall: Retiro de Evangelizacion

HELP IS AT HAND
Child Abuse Hotline:
Domestic Violence Hotline
S.F. Valley “Info Hotline:” 1-818-501-4447
For questions on how to deal with difficult situations

Archdiocese, Suzanne Healy
1-213-637-7650

Together in Mission 2010/
Unidos en Mision 2010

Parish Goal / Meta Parroquial
$48,367.00

Pledged / Compromisos $115,651.50
Paid / Pagado
$52,302.50
Need To Pay / Necesitamos Pagar
$63,349.00

Please continue paying!
IFavor de continuar pagando!

1-800-540-4000 I
1-800-978-3600 1

SE NECECITA SU AYUDA
Por favor considere ayudar a limpiar la Iglesia por
tan solo 30 minutos todos los Viernes por la
mafana a las 7:30 AM.

¢ SABIA USTED?

Conozca Los “Coédigos de Advertencia” Para Los
Padres

Los mensajes de texto son cada vez mas una parte integral
en la comunicacion de los jévenes. Pero, como otras formas
de comunicacién, los mensajes de texto pueden exponer a
los nifios a las amenazas y contacto con depredadores
sexuales. Es por eso que es importante que los padres
supervisen el uso de mensajes de texto de sus hijos. Como
los jovenes son conscientes de la supervision de sus
padres, han elaborado codigos de texto en respuesta. Ellos
utilizan estos cédigos para hacerle saber a la persona con la
gue se comunican gque sus padres estan presentes. Si usted
ve estos cddigos, inmediatamente tome precauciones. Por
ejemplo, “MOS” significa mama al hombro, y “PIR” significa
padre en la habitacion. Un seminario util para los padres se
encuentra en www.mahalo.com. Tecleé: “como entender los
mensajes de texto de sus hijos” en el cuadro de busqueda.

Asegurese Que La Escuela de Sus Hijos Sea
Segura

Todo maestro, entrenador, y voluntario que trabaje con
niflos en parroquias y escuelas de la Arquididcesis de Los
Angeles tendrd que pasar por una investigacion de huellas
digitales antes de que se les permita trabajar en cualquier
trabajo que involucre contacto con nifios. Pero muchos de
nuestros nifios asisten escuelas publicas. Que pasos toman
estas escuelas? Hable con los administradores de la
escuela y averiglie que medidas toman para proteger a los
nifios contra cualquier peligro. Sugiérales que se informen
sobre otros programas de prevencién para garantizar que
sus propias polizas y practicas estén actualizadas. Y exija
gue todos los empleados y voluntarios que trabajan en la
escuela hayan pasado por una investigacion de huellas
digitales antes de que se les permita estar cerca de sus
hijos. Para mas informacion comuniquese con la Oficina
Protegiendo a Los Nifios al 213 637 7227.

Para obtener ayuda, llame a la Oficina del Ministerio de
Ayuda al 213 637 7650.

Decimoquinto Domingo del Tiempo
Ordinario

Julio 11, 2010

Cristo . . . es también la cabeza del
cuerpo, que es la Iglesia.
— Colosenses 1'15 18

RETIRO DE EVANGELIZACION
El Grupo de Oracion te invita a un Retiro de
Evangelizacion los dias 17 y 18 de Julio. Para

inscribirte llama a la oficina parroquial o a
Pepe Gomez al (818) 314-4021.

LA DIVINA MISERICORDIA /
HORA SANTA

Los Rosarios de la Divina Misericordia se estan
llevando acabo todos los Domingos de 3 — 4 PM con
exposicion del Santisimo en el Iglesia. jTodos son
invitados!

PRE-ESCOLAR

¢ Esta todavia buscando un pre-escolar para su
hijo de 3 0 4 afios de edad? Entonces no busque
mas! El preescolar de Saint Ferdinand abrira el
24 de agosto de 2010! Es cierto! La gran noticia
es que aun tenemos limitado espacio disponible!
¢No esta seguro de qué esperar?;Conoce a
alguien que esta buscando un preescolar de
calidad para su hijo? Asegurase recomendar a
nuestro nuevo programa preescolar! jGracias!

MINISTERIO DE DETENCION

El Ministerio de Detencibn es un ministerio de
presencia; un ministerio de amor. Se necesitan
muchos voluntarios para que traigan este mensaje de
amor y esperanza a nuestros nifios. Hay como 700
nifios encerrados entre las edades de 8-18 afios en
Cércel Juvenil de Sylmar. Muchos no tienen familias
gue los visiten. Se necesitan voluntarios los Miércoles
y Domingos. Si eres mayor de 21 afios y tienes
licencia de manejar al corriente comunicate con Janne
Shirley al (818) 364-2021 o Martin Cisneros al (818)
800-9012.

ANUNCIOS ESCOLARES

En la escuela catélica de Saint Ferdinand,
proporcionamos un plan de estudios desafiante y
dinamico disefiado para motivar el crecimiento
académico mediante el aprendizaje del siglo XXI.
Arraigado en los valores del Evangelio, inspiramos y
preparamos a nuestros estudiantes para ser ciudadanos
responsables y productivos mientras llevan una vida de
servicio cristiano.

Nuevas familias con un nifio que se unen a nuestra
comunidad escolar pueden aprovechar de un crédito de
$ 300 que se puede aplicar hacia las cuotas de registro o
las tasas de matricula del primer mes! Nuevas familias
con mas de un nifio pueden deducir $ 100 adicionales
por cada nifio que se inscriba para el afio escolar 2010-
2011! Pero apresurese, esta oferta sélo es vdlida hasta
el 23 de julio de 2010 y el espacio es limitado!

¢ Es usted una familia actual de Saint Ferdinand? jGane
un crédito de $ 200 por cada familia nueva que se
registre para el afio escolar 2010-2011 por su
recomendacion! Es cierto! Llame a la oficina escolar para
mas detalles! Pero apresurese, el tiempo se esta
agotando!

iAyuda con su Recibo Edison!

Familias de bajos ingresos que usan los servicios
de Edison, pueden recibir ayuda en el Centro de
Ayuda. Deben traer su recibo mas reciente, y
prueba de ingresos. Para hacer una cita favor de
llamar a nuestra oficina de Lunes a Viernes de 9:00
AM - 1:00 PM al 365-3194.

BUSCANDO EMPLEADORES

Si usted necesita a alguien que le ayude en sus
trabajos domésticos El Centro De Ayuda de St.
Ferdinand le puede encontrar a alguien. Tenemos
una lista de personas que estan listas para trabajar.
Si tiene una necesidad como esta llamenos al (818)
365-3194.

SACRAMENTOS PARA ADULTOS

Estaremos comenzando un Programa de
Preparacion para Confirmacion en espafiol e ingles
para cualquier persona mayor de 19 de edad que
desee prepararse para sus sacramentos. Favor de
inscribirse en la Rectoria. Venga o la llame, al
teléfono (818) 365-3967. También puede llamarle a
Debbie Roberts tel. (818) 361-8795.




RCIA Forum Institute

August 20 -21
The Office for Worship will co-host an Institute
on the Catechumenate. The location will be on
Our Lady of Peace Church in North Hills. The
Workshop is especially suited to  dismissal
catechists for initiation of adult and children of
catechetical age. Anyone involved in Initiation
Ministry would benefit from this institute. For
further information please contact Rose
Hernandez at Our Lady of Peace (818) 984-
1176.

DID YOU KNOW?

Know the ‘Parent Warning Codes’

Text messaging is an increasingly integral part of the
way young people communicate with their friends.
But like other forms of communication, it can expose
children to outside threats and unwanted contacts,
even from sexual predators. That’s why it is important
for parents to monitor their child’s use of text
messaging. Young people are aware of their parents’
supervision and have developed text codes in
response. These parent warning codes are codes
that kids use to let whomever they are talking to
know that it is not safe to talk. If you see these codes,
you should instantly be suspicious. For example,
“MOS” means “Mom over shoulder,” and “PIR”
means “Parent in room.” A helpful tutorial for parents
is located at www.mahalo.com. Type: “‘How to
understand your kids’ text messages” in the search
box.

Ensuring Your Child’s School Is Safe

Every teacher, coach, and volunteer who works with
children in the Los Angeles Archdiocese’s parishes
and schools must have a background check before
he or she is permitted to work in any school- or
parish-related job or activity that involves contact with
children. But many of our children attend non-
Catholic private or public schools. What steps do
these schools take? Talk with school administrators
and find out what steps they take to protect children
from harm. Suggest that they review other abuse
prevention programs to ensure that their policies and
practices are up to date. And demand that all
employees and volunteers who work in the school be
properly screened, including background checks,
before they are allowed to be near your children. For
more information, please call the Archdiocesan
Safeguard the Children office: 213 637 7227.

For particular help, you may call Assistance Ministry
at 213 637 7650.

AFRICAN AMERICAN CATHOLIC

CENTER

The Town Hall meeting will be held on Saturday, July
17 in St. Eugene Parish Hall at Van Ness and 96"
Street. The meeting will begin at 10:00 AM with a
continental breakfast. For more information please call
(323) 777-2106.

NEED A JOB
The Work Source Center is recruiting people for

different job positions. Please give them a call at
(818) 504-0334 ext. 404 for further information!

St. Ferdinand’s Church

Volunteer Catechists Needed!!
Training and assistance in class planning will be
available throughout the summer. Information on
the pre-requisites for Catechists will also be given.
Dates: July 17, August 21 and September 4
Time: 9:30AM —12PM

Where: St. Ferdinand’s School Library

If you have questions or to confirm your
attendance please call 818) 361-1813 or e-mail:
silviaatsf@aol.com.

SEEKING EMPLOYERS

In need of a baby-sitter? Looking for help around
the house? St. Ferdinand Outreach Center has
many possible and capable individuals that would
like to have a job for a few hours a day. If you
need someone please call them at (818) 365-
3194.

Adult Sacramental Preparation
Preparation program in both English and Spanish are
being offered for adults over 19 years of age, who
would like to receive Confirmation. The Please call
Debby Roberts for more information (818) 361-8795.
The Spanish program, directed by Mr. Orlando Rubio,
will meets every Tuesday at 7:00 PM. Please call the
rectory for further information (818) 365-3967.

Grupo Juvenil “VIDA de Cristo”

If you are between the ages of 18 -35, St.
Ferdinand Parish would like to invite you to be part
of their new young adult group, “VIDA de Cristo.”
This is a bilingual group that meets every Friday at
7:00 PM in the Library. Come, meet God and change
your life.... More information by calling the Rectory!

Fifteenth Sunday in Ordinary Time

July 11, 2010

Christ Jesus . . . is the head of the body,
the church.
— Colossians 1:15, 18

PRESCHOOL

Are you still looking for a preschool for your 3 or 4
year old? Well look no further! The Saint
Ferdinand Preschool will be opening on August
24, 2010! That's right! The great news is that we
still have limited space available!

Do you know someone who is looking for a
quality preschool for their child? Then be sure to
recommend them to our new preschool program!
Thank you!

Help with Edison Bill

St. Ferdinand Outreach Center can help with your
Edison Bill. If you are a customer of Southern
California Edison, low income and need
assistance with your bill, we can help you.
Please call our office Monday to Friday from
9:00am to 1:00pm and make and appointment
(818) 365-3194. You will need to bring your
current full bill and proof of income. THIS IS
ONLY FOR THE EDISON COMPANY

SCHOOL ANNOUNCEMENTS

At Saint Ferdinand Catholic School, we provide a
challenging and dynamic curriculum designed to
motivate academic growth through twenty-first century
learning. Rooted in Gospel values, we inspire and
prepare our students to be responsible and productive
citizens while leading a life of Christian service.

New families with one child who join our Catholic
school community can take advantage of a one-time
$300 credit that may be applied toward registration
fees or the first month’s tuition rates! New families with
more than one child can deduct an additional $100 per
child who enrolls for the 2010—2011 school year! But
hurry, this offer is only valid until July 23, 2010 and
space is limited!

Are you a current family of Saint Ferdinand Catholic
School? Earn a credit of $200 for every new family
who registers for the 2010 — 2011 school year that you
recommend to us! That’s right! Call the school office
for more details! But hurry, time is running out!

HELP IS NEEDED

Please consider helping clean the Church. We can
use some help cleaning the church about 30
minutes on Friday mornings at 7:30 AM.

Have You Ever Thought of Teaching?

Deepen Your Faith — Learn New Skills

A course in Catechist Certification is being offered in our
area. It is comprised of 40 hours of Theological and
Catechetical Formation; 14- 20 hours of specialized
teaching skills; and 4 hours of guided practice. This is a
tried and true way for those who have an interest in
teaching and a love of the faith to develop their
knowledge of the faith and to learn skills in
communicating the faith to children, teens and/or adults.
For those who intend to serve in our Religious Education
Ministries on any level, parish scholarships are available.
For information, contact Sylvia Sanchez at the Religious
Ed office 818-361-1813 or the parish office 818-365-
3967.

Juvenile Hall Ministry
The Catholic Chaplaincy at the Nidorf Juvenile Hall
in Sylmar is seeking adult volunteers to visit the
young people, to prepare them for sacraments and
to help with the Sunday Mass. Training and
screening is provided. If you feel a call to assist
youth who are in the greatest danger of being
abandoned or lost - call Janne Shirley, director of
Catholic Chaplaincy at (818) 364-2021. Martin
Cisneros of our parish has served many years and
can inform you, first hand, of what is needed and
what  volunteering involves (818)800-9012.

BE LIKE THE SAMARITAN

The parable in today’s Gospel is one of the best known
of all the teachings of Jesus. The term “Good Samaritan”
has been used to name various charitable organizations
and is even the official name of one state’s emergency
roadside assistance program that helps stranded
motorists. With the prevalence of the terminology used to
describe various activities in our day, we might be led to
forget the message of this Gospel passage. This man,
this Samaritan, was the only one who offered the beaten
man help. Samaritans, remember, were considered the
lowest of the low in the time of Christ. A good Jewish
person would not even have gone near a Samaritan for
fear of being rendered impure. The Samaritan was
motivated solely by the sense that the poor man needed
help. He didn’t care about religious or social status. And
Jesus’ message is that we are to do the same.



